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kKA

B O AL TARE AN BMANFEERE RETREIUNFELER
AKX, R AL A ZENETEAMPLLREFEIHFHELN
AR,

XiE: Z2XH RE AABX AAEL

1 “ExH"\EN~EE5RE

20 2 FEM , B RIBETERERFER, Saussure W E BB G| T HIEH
fii, XMBERELEWESHESZENXR BEMWRKKERN, R FEERE
R—AIHANEE NTHEERNIZLEFEEROABEH L. KT, EER Sapir #
Whorf, ZZXE (K Firth 1 Halliday, 4% & ) Bakhtin F1% E #J Barthes ¥ EH X8, 5511
FAsNEGLEBE TESEHNAR, TRERESAREERNGE &K, ERAR
WM HFENRR, MR SHMEEAEIRBENERR, IHEKEAREERFSERZMX
21K Julia Kristeva T8 intertextuality

intertextuality —i8)3% B Ti& intertexto, A H“ZH”, Kristeva(1967) RE—FEN
“E#F4  AE R /MBI XTIE” ( Bakhtine, le mot, le dialogue et le roman) 30 E A A1 X 1
RiE, AERFRARIES ZEHRERIFLETIAETIFRE/IFEL,

2% Ei & LB K Bakhtin ZFIIE LW, Kristeva (AR, B— MERE T LIEE
B“H3X” (intertext) , FFBE X, M RFETHMAER ZAIATESR (a. text between other
texts) , B —AEXFSRLES, EXSERZANZEJNETERTUHEER T
BENAEEH, THARRMEERR, RMEERM; SR, EFF k. PRALGE
SRS, BT RG RS ; T B SOAFE A T ENRBRS S HAEER O ABRTZ
FHMERER, FE“EXH", HHRRARIERZBE K XFHHEEEK R, A Kristeva
(1986) HIIERR, “EER B R BIF S SHERAT RN, EFIERHEN HMAERNK
W "

St Kristeva FeAEfR KB W Y 5 — 31 % % & Roland Barthes, Barthes (1978) Ay, i
B RENRIES, MARES; EREXAXR—ITER, AAESEMFE, MALRE
EZHTEERE T “YEZ B (death of the author) KNS, FERARIER # L
AF, f(1981 ) ZE“IBESFEL” (Theory of the Text) —C B R BB I} , “ (LT ERE RIS
BB CE &S, — M RB B TEER ZEMHSIETES HATBERZ T



2 ZESEEE XFBL

HERFERIN, X MERZ AT RRAESEES L. ZHEW, Kristeva(1986)
ERTEREERE— o R GEZFMIMRERARN AEEEEEANHLSX =%
], FERX D= 4EZS B A — AR E A — R m A, BB R R R 5iF
RZEEXRZ, AR ERHRIINTER SERZEMR R, MINBEER, RMEFES
FFEIER R TR —EREER, T HQEEILLRE TR R MER ., S8 5 A e
BUAHENREMNZELE KRS . Widil, 7TRHBEA— N EREE E R HARER
B IR (reiteration) BT (rewriting) , B T 5 7 B9 L BR RBMI A, R B LU IF 3k 0T 3k,
ARURZRNERH,

2. B3R

Plett (1991:7) AN, B3CH KAE LR LIS A LATT 3 #26RS: (1) 5 I X (material
intertextuality ) BliE =75 O E & {# FJ (repetition of signs) ; (2) 45 B 0 (structural inter-
textuality ) BIE 1550 W) i) 2 & {# FH (repetition of rules) ; (3) #) fi-45 ) B 3C#4 ( material-struc-
tural intertextuality ) BIiE & 45 5 FIiE B LI 78 B SR B 4~ A B3B8 P A9 B {8 (repetition
of signs and rules in two or more texts)

FEX LR R BRI R IR A IS, B T HAE BB FF5K B ( particularizing ) 5 58 -
T Rt BB S S A AL, BT E i SR — A B9 (generalizing ) ; 58 = # SR # B 1> 5 #F
BREEMA, X RS AN 3 B, B R P IR A Z 89 (particulari-
zing-generalizing) . MWAVEMEKTE R, KSRA MR BRFEEMRN, ESHSHEA
A NRRAESHS, EEANMESHET I, XERW, LEMENE =FER
RBH L E I,

3. EXHERRARN

EXWHERERERLHEREN ., X B EENE Kristeva # Fairclough FIIR A,

Kristeva 35}, EXHEAHYKKNE &, EERH-MEREN—MER, THE
RH—MEETNEZMNES, THRERSMERET N —MER WITRERHEMERENE
MEE, ERNXHFS2AEEE, BEXERSHUT 3 #: (1) I (medium)
AL, AR FUSAEEXN AT XFEERFAE, WX FERBR. (2)EF
(language) F9AB4L, H03ESC/MEAE AT ST/MR. (3) 8 (genre) WAL, IN/NMEAE IR,
MiETHEE, ERRETEENBHEXHRE, il aTLi4rR 3 . (1)HEER, B
BERMINRA, TS ST MR RS, (2) B4, X307, IR R %,
(3) HeF, Bp X RSCHATEFAE

55 Kristeva AR, Fairclough REKMRIEZH S RLAHTBNHE, MAEEES
DIAMYIn B B MBS R4, fib (Fairclough 1992 cf. Scollon et al, forthcoming)
o, BT S IF AL KR A R BRIFICH (boundary marked) , 5 —KEBAH R
BB 4710 B ( boundary unmarked) ,,

A RBARCHEIIE R FEHLUT 3 . (1) EH511E (direct quotation) ,41[1]; (2)



EXMEEX FRAHRPFALEX 3

[B]4% 5115 (indirect quotation) ,H1[2]; (3)/4N3)iFiEK 5] A (scare quote) , 4N [3];
[1] He said, “That’s ridiculous. ”
(2] He said that it was ridiculous.

[3] T don’t care if you think it is “ridiculous” , it’s what I'm going to do.

B RWEWESIR/NTG + )+ BEIERANE , EMIEXERE TR +
alR/NE” A NEZ BB EES SR, BEMERNEHERAFHRLE - "®R"FH
EAE|ABENE XM E LSS 8ARIC.

WA RRFFCHRRERTEARUT 4 F: (1) BUR (presupposition) , #1[4]; (2) BFE
(negation) ,41[5]; (3)JCi%iE (metadiscourse) ,#N[6]; (4) KiF (irony) ,f0[7]:

[4] In spite of your ridicule, I'm going to do it.
[5] My idea is not ridiculous.
[6] That idea is sort of ridiculous.

[7] 'm going to go ahead with this ridiculous idea of mine.

[4] & FiiR“you think my idea is ridiculous” , [5]&XT A" my idea is ridiculous” HIEE, N
EELE, 5E KRG HAEAL, (68T “sort of” X1 ArEH " that idea is ridiculous” Bk
BBEXVEEE. [TIHHBEEIFRIAN T K ER " ridiculous” HEH B E YL AL “ ridicu-
lous” , ZELA b3X 4 Fh3sRIh TEIGIER N E L. RAITH LHE AR AT RERR
(1n[6]) Bk 5 —FhiR s R LIS (4n[8 ] =P A absurd XY ridiculous HEATHE ) #/3
AX—K,

[8] As absurd as you think this idea is, I'm doing it anyway.

SR FRERITRMEL , 1 T Fairclough T 4R B 49 JLFF R BB 2 5b, 1 a4 45 ( paro-
dy) .E & (repetition) ,Bi%¥ (translation) F1%{ 4% ( adaptation ) W H RS BEEFERT
ZREVER . FRTEE, RATEX R RihesiEMmEXmAER.

3.1 5|iF

BELREE MARN MM EXER, BIE Kisteva 8 B4, 51EF N T JLMFE:
(1) BAEEH, AN EALER (source text) 7E BARIE RS (target text) FHEH, (2)EE
MR R REAESLE, AREF -, 3)FEABRFEXE AR HWEE, T
HEOREMENES. (4)3ERREEBFEEKSHES, B LUMBRTIAR 2 3TEH

BEREBAFRANNARE, BhaE: (1) “31E" HEE (quantity) , B KA .
(2) BB MR (quality) , BT A5 B 52— B, R4 “ E X —B(" (intertextual identity ) ;
AT LS E AR —B, FR M« B XAE S (intertextual deviation) , ZEJ/5—FESL T, FHEF L
s Wb KA EE . (3)31EM 4 (distribution) , I MAE LXK I X, £ X FLE
B (WIS R, S BRI EY, (4)31EHBESHR (frequency) , HREH , FA
1 B TR B VE R K, Xt BARIE R R K . (5) 31EHR I T (interfer-
ence) ,€li§,£§\7%7ﬁﬁ4\$lﬁlégi§%,Elltt,ﬁ&%ﬂ%%ﬁﬁ%%laiﬁiﬁﬂﬁﬁ%iﬁzmﬁ‘ﬂ*%’éo
(6) B13EHIARIE (markers) , 43 X B8 EHIARIT, 40 1 quote, LI R R B B HIRIC, EXPIFFTHL



4 EENEEE XFBA

T, EEMLIAFEASENRELER, ZIEFMLS5ERRIC, I: as someone puts it,
let’s quote, to borrow someone’s words, according to, as pointed out by someone, as the old say-
ing goes, the report says, it is said &%,

ZEFEHEMINAE, Morawski (1967 ) A g KAKTT LIS 3 F: (1) EF RER B /R BB
(authoritative) , ANEEE B HIBT 5| AR 430, BUTAR R 5 I E L) , XNMAMTREE X E
B2 ANBERHSI A (2) BWHER BRE¥E (erudite) , T RARR N M5 2HEH, B
ARFSEW, TARLFARDN . (3)C ] fEREMHE K (omamental) , BN T 33417 L 7l
A WAL MBS LPRABREIE, &0 S IMEE.

3.2 %5

BRI IR, FERE B, RIIREMR T AMESE LB T parody K2k
Ao AP BTG G  MEBERERHTEH BN MEMERRIBEROX
SIEA RS E AT MBS A, KA R T8 A MEIE, A iR T 7B /3K
A B FE R B 3 (from that witty ridicule to the playfully ludic to the seriously re-
spectful } ( Hutcheon, 1991),

ST, T AR £ A E 2%, EA IR E Z A T3 EA AR EMmisREH
MR , — i R I Xt AR B IGE (hFUHERFEY, TR TES) , U
REFE, LHFH bR BiR. WE T EIJLBIHE:

[9] I came, I saw, I clicked.
[10] “Twinkle, twinkle, little bat!
How I wonder what you're at!”
[11a] Dear Mr. Kaufmann:
I don’t know what kind of architect you are familiar with but it apparently isn’t the
kind I think I am. You seem not to know how to treat a decent one. I have put so
much more into this house than you or any other client has a right to expect that if I
haven’t put your confidence — to hell with the whole thing.
Frank Lloyd Wright
[11b] Dear Mr. Wright:
I don’t know what kind of clients you are familiar with but apparently they are not the
kind I think I am. You seem not to know how to treat a decent man. 1 have put so
much confidence and enthusiasm behind this whole project in my limited way, to help
the fulfillment of your effort that if I do not have your confidence in the manner — to
hell with the whole thing.
Edgar J. Kaufmann

(9] BEAFIH 4517, B4 RIS BOKH (94 5 “1 came, I saw, I conquered.”
(“RET.RELT,REFAT.”) BB TEIGESE 3 41 + shialg =6 K aR, F
HENERRT ,RELT,.RAEHT . & X HE ERITXAW RR R IEM—F B
7 BB B B BT 15 8" (10 RO ALE A BIT) P LMk 2R 44U
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EXHEEL FAHAMFLEX 5

KEE RS L EBR KA, BT B BB Jane Taylor i 1E(E E) ( The Star) £ E B LK
“Twinkle, twinkle, little star, How I wonder what you are!|”{£ 88 T [FH 9/ T 45+ , {23 little
star BB T litde bat MR F M ACEAR D BFERBELGHNEE, XA THRSTX
BILRREVBRAR , T 358 T 83 (R Bk, [11a] R X E B SN Frank Lloyd Wright A T 4
RE A A Edgar J. Kaufmann %13 4 @ % Fallingwater fi B ¥ #15, [11b] M| & Kauf-
mann £51th (¥ [B14F , o B8] 1 ) RS B2 70 R ER Xt Wrright SRE MR B R, LR BHEL
R ERH T B WEEMLT.

3.3 HRMARMARIAKLR

RAVKI, B T 3HEFRBUGSE , B HA S LR BE AT DIBTE R E B A
BAESURFE . (X BENLIEE— B LIGEED «

[12] Iraq is part of the war on terror. Iraq is a country that has got terrorist ties. It's a
country with wealth. It’s a country that trains terrorists, a country that could arm ter-
rorists. . . Saddam Hussein is a threat to our nation. September the 11th changed the
strategic thinking, at least, as far as I'm concerned, for how to protect our country.
My job is to protect the American people. .. I recognize there are people who don’t
like war. I don’t like war. I wish that Saddam Hussein had listened to the demands of
the world and disarmed. That was my hope. That’s why I first went to the United Na-
tions to begin with, on September the 12th, 2002, to address this issue as forthrightly
as I knew how. That’s why, months later, we went to the Security Council to get an-
other resolution, called 1411, which was unanimously approved by the Security Coun-
cil, demanding that Saddam Hussein disarm. I'm hopeful that he does disarm. But, in
the name of peace and the security of our people, if he won’t do so voluntarily, we will
disarm him. And other nations will join him — join us in disarming him. And that

creates a certain sense of anxiety; I understand that. Nobody likes war.

XEZEEAGMMF 200343 A 6 AELEFABFGS LN —BET. RBREERA
211 AR, R WA E XM R A NS EE . FEAUTILA: (1) 5 g AR XRE—
AMPARKER? EREMBHENS TERR? WMTRR? MABKR? $%. (2)5
Saddam Hussein A& % : Saddam Hussein £— MMt ABKAY? AMEES - 117 BHEHA4
g A 2ARNRE A AR ERBRRE? A SEBANR? %,
3) 5xEHX . 2EAZIM 288 BERNET? BEALHNET? “9 - 11"EHF
KB RA 47 IHALRE? ERETHARR? EREUGEENRBARLEL? X
AN ABERFPREFRRE? IHABERTHRRFARZHRE? $%. 1) 5SKEHEA
¥ BHARE—-MARKNAL CHFEENREREMA A7 RHENEM ARKHL?
1411 BEXHHRBRA 47 I 2EETXA 37 MtAZBLSB—-BEEE X7
THELFLENR? %%, 5)5H4E X . HRHANT 5T BELUSXSNEERH
BREAEAL? A9 - 11" B RIRIR T H2ail? it A BRREMBRRE? b4
EEBARRE? N AREET 1411 S A ARMECERERRS? i
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MEFIERENFR RS XGRS S YFMEERBOBRBERSFHT 2R
%%O

AL T LAZ i FoAth A AR TE B IRIRE , 18_E SR TL 3 B DA 0 B B S04k A9 33 1 A
R A EZ R

4. EXUHARMIZERHI LA EE

HEEIXHHRS, HNFTEFELU T IR

85— B SCHEE B HUBAE [R] — 4 &3 3 R I BE A R BN A UL AR R A 2z 18]
mE—AN e ER L PR R,

s H SCHER] DL B R — A 21 B Al — A I A AR R B XM, iR —
HARIMLERIT .

&= E WO ERERNREAN L L EE AR FERERZE, WS
THFEE(BRER) SETRRMEZBHE,

FEULE3 S, BEENRE =S, RAEBRNTEFLIXHENARE, ERAMCE
T, EMEE FFERE—FMEY B (coextension ) i & X 3% 7 ( semantic relations ) , Bl —~
BEEPHEABY SR - MEEPHENEN B —BRESMNXR, Bk, FEEAH
AR B 3 T — oA R A 170 E s 4 H (E K B30 E R (Lemke, 1995) , MR B4
B FT R P 8 (theme ) A BT 2 BE, BB 0 b 2 18] R A T RBUF] — FREH [R] SR =Kt
M R A EE R — N RE, A TRERERR, IRER, B LKA
W iy “ 3 F” (appropriation) B8 EE, HEBMIFENE, BRRIARF —FE, HEF R
T —iB3, (register) 3 % JB T 7 — %15 Y (field of discourse) ifJiE R — BARA H K
B EX— S AREERFMESEE EEBRANLERGRA S K4, XRRAEI
3 RN 2 BIE B (context of situation) FHI 4, Tj ELZEE KB B b 328 SCALTEHE (con-
text of culture) B AfTMAIA N SEFEERNER. XRERRINEARERLXH
f s EEERES A RS EYNE, R E R AL, B Z A SER E 0k
LB R, UR NSRS P s sk,

5. EXMHARAOMNME

B I SCHIRIS A DR, FAR R A B R LA RRRNE . FAXRFTRXFEL
%t FEEMT TR AN E R,

RATAN, B FEXHERERRFRBERER X L OBRR , T84 T A3k
BT BB RSO E S, B TE R SR IE Y, AT/ D E BB R AR R R R, 2
EE RS, R R XE R R B ARG, = EBUR A SIER

EEEMTEERERNRSELRAY, BT XEFRLENRR—MEEXEE
WHE R R BE S AR, F—MESEM R AR RRER P AL ER T HA, B
T 25 B A AT R — T B RTE LR B R A TR 6 1R L& R RS B, IR B
TP T TE XU BTN SRR E T MBS AR, A RIS R ZE



EXHE X RAHRMAREX 7

XA BB AN1S BB 015 35 2R 10 RURG AN TG 200 397 8475 1B 4K A 8 Johstone
(2002:15) ,

PR E W — s, R A B TR E AR B — AN EAMIE S TR LT R+
AT T N SE 8 TR IR B S R o BUAB B — 2t | 5 SCHERRSTA B i
DR EEE: (1)EE 8, QB MEEA S T ERA M ERNMTE L E S #fE
FERISH, EREENERSHMAEA AL EMMIES A MBERS. (2)IFEERE,
O ESRERAPEER, MTRAZEURRTRATRES, O)EEER, 0FE
2 LAY (missing links ) (BB (0T b6k, 45 1 T BRIV AR TR B LER %,

2%+4HH

[1] Barthes, R. & S. Heath. (1978)Image, Music, Text. Noonday Press.
[2] Barthes, R. (1981) “Theory of the Text.” In Robert Young (ed). Untying the Text: A
Post-Structuralist Reader. Boston; Routledge & Kegan Paul. pp.31—48.
[3] Fiarclough, N. (1992) Discourse and Social Change. Cambridge: Polity Press.
(4] Fairclough, N. (1995) Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language. London
and New York: Longman.
[5] Halliday, M. A. K. (1985)An Introduction to Functional Grammar. London; Edward Ar-
nold.
[6] Hutcheon, L. (1991) “The politics of postmodern parody. ” In Plett, H. F. (ed. ) Intertex-
tuality. Berlin and New York: Walter de Gruyter. pp.225—236.
(7] Johnstone, B. (2002) Discourse Analysis. Oxford: Blackwell.
[8] Kristeva, J. (1967) “Bakhtine, le mot, le dialogue et le roman. ” In Critique 33/239, pp.
438—465.
[9] Kristeva, J. (1986)“Word, dialogue and novel.” In T. Moi (ed.) The Kristeva Reader.
Oxford: Basil Blackwell. pp.34—61.
[10] Lemke, J. L. (1995) “Intertextuality and text semantics. ” In P. H. Fires and M. Grego-
ry (eds. ) Discourse in Society: Systemic Fi unctional Perspectives. Norwood: Ablex.
[11] Morawski, S. (1967) “The Basic Functions of Quotation. ” In A. Greimas (ed.) Sign,
Language, Culture. The Hague: Mouton. pp.690—705.
[12] Plett, H. F. (ed.)(1991) Intertextuality. Berlin and New York: Walter de Gruyter,
[13] Scollon, R. et al. (forthcoming) “Voice, Appropriation and Discourse Representation in a
Student Writing Task.” (http://personal. cityu. ‘edu. hk/ ~ enrodney/Research/Voice.
htm)
(14] %z : (ER/DMSHEIEITFR) A BT ARAE, 1992,
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e

H E. AA4EET Kadmon %5 K8 o #4, EEET A IH 5 B ELHHE
ik, AR Heim 369 B3F 53018 2 R A XA LK 090 A THE, K 5
— AR EHT XM,

KEBIR: AELER Ho¥xdk AFAY ARHKX

1. &k

FFHESEIR (existential presupposition LA FRIB A ps) fisEdE A AMA , A A ol B % #)
R, IR T MM LFRE BRET A ILF T BULIE R ERE B AR A E, HER
BTk, EEE A Frege (182) AT H: HRE (£F FiELi1A%) RAEKR;
1A BEE, BULGIRER; 5 S AN ERURMM S E MK LR, IR AH¥EfE
iE LB AIE AR Z 4 RN AR I BIE R P R MR Z o A AR IR SRR
F—R, i Kadmon (2001) 45, AFe Bt & MRBLE S8, AR SE 3 B “ B8 ) “ 87 43Il 4 4
=N

iR = gAEEnNETHNER:
o MARR—GHpE: B NP, HRTR
RNCfh % . stop, too
B H LA —ialiLfk % . know, regret; discover, forget
BER = AERPEENESTHENR:
v HIEEME . SRR BIIEGA
ALt % : promise, before
d HINEME : KEER K SERRAER LR
A: I have to pay my water bill.
B: There is a post office around the corner.

(ps: water bills can be paid at post offices)

WARMEIER: (1) XL LUFE S E R B E R B A 18 AR A4 A B
(i) #PEELE R ERIESE P (B/VEIR) BB NI R ; (i) EEWMA AR BT ERNFHLK, d©
RV, R RSH A FRENBHMER. o E 5 X4 KERBHZ PR HE:
— EERARHE SR ER RIS, B E MR MR MR N E R — R RER SR
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IR, MARERNERSMERP B, = EAREHRE EMES, MR HE L
HEAES N ARMERBRKBIERNBEZ E , SRR LR ELUER N £, R Was
it you who opened the door? FEFFEKIEN T o] BER XK FF|], BRI JC someone opened the door
B, RS R BN ETTEATFN” . Heim AR, M ERABIKRT H R =4I
P (cognitive ps) , TETH & RRAT, N — Bk E R B, TREY
% AR B BT A — BN R IIEE PR, Kadmon REFXFiLE (Kadmon
2001:171) , #ik R, SER Ik R BIBA T BB IER BB TEST FENLE R, XLEEE
THELX 4 Mok b3, S bR 4 MERNAE BRBEZER, 5—3HF Kadman KK
B S8R F 5 7 2 A8 204 B B Se 1, B8 IR0 0123 A0 S 1R HiAt i 4 89
WHLE o [0 & WikE, N4 — 35 know, regret F15E =35I before, T HZ B EH R |
R he, ZiAIRTE R R0 won't have to, FiAIFHIFIAR cry B die FHFHIR M, L
F NP fil % BB SRR IF A dal LIHE,

RATEI, X 4 ZER LT URAAME MSTEME S RFIRE, S KERMFS—
BE N FERR D, SiFEmR R (106 3) E—FMBEN B, AL E KR (W o
XU — T ABER RN R, ASGTHENFELRRBT o X BAER”, HLHAEREH
EE R (BB Pk ., XFER ML TIEMEIENE FHERAIAME, EEE
HEARRARBYE . ARBHEAESAMREN 3 TENSS, AXEATEXMER, —
B Heim A5X EAER AN L EFiEEH1E" SR N4 E, MR K S BRKE G
FH4ES, BRI E NI R ANEET SR, WAH SMEHE (exophoric) IFF R LI K
EEE URETIEE. RITAN, ZON X B2, X LR AR EH RIS F LR
RHIX R, TG ZEE XX e BB X FHEBAT A AR EH R K o

2. BB ThEE

BT &R A e, — A N TR BE 4 A A EHE KRR, BifE AT B e
o JEFRIAE, BEFRER T, X E R L AR SMENTIRE, A RSB
EEERNER. I

(1) Jane quit her job. The smell of the office was awful.

Lambrecht (1994)3BiEA4E BEH AT HEMN B FRERAFAMEHHELSHRE
4 BAL TR, IR 5 SRS RIE kK , T Burton-Roberts (1989 109) A e 15 B At 6 L
BRI A I “ 5 {5 8" (background information) o H T BB &% IH{E B M, Burton-Ro-
berts 30451 (1)IEEHE 4R EE the smell of the office SEIEAAFTRHLH W2, M AR
FEEERS, BT “ARFERLBMER R NP QIEHER WAL, HRA Lewis
(1979.127) $ H #9“ V8¥5 )" (principle of accommodation ) 3 X F Y , IR E 8 A
FEE A B R . A, IMRAEE BN R At ERERR p, T p  t
ZRIFAELE, p BADE t A LRHIFHER, Hom (1996) X B B ZL AR T B i fd , A
HEFMAK p LIRS Al B 15 8 b 0 B A5 B R AT M P JE R, 0 LB 9 NP BR the
smell ... ZEiB W =4 1937 561 < THE OFFICE HAS SMELL > B AT BR T BB %
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YERTIR , RANTEBR#IH-E VLT Jane quit her job. The bank deposit of her boss is impressive.
Mg, UTE AL SRSB4 1Y, BN A p Bl < HER BOSS HAS BANK DEPOSIT >
5BV BHESE R HAE B R R E B X, Bk Hom AR, @18 & AERIEH LW p
B, BiE AR 3R — B B E BB E VT IE AT Z p — A, M2 R3” (pretend ) T35
AREEBEREZ p BAREIE A A 2E R B, 808 X A B L g 72 i 72 T
EARRAZWTEEN, BA —ENBRM, WA the dog is at the door HE Wil the giraffe is
at the door 348 B R, ORI — RE(E{WHIEE —3 (consistency) , “REHIHBRBFE N
MR, R N EEKTTRE (bridging) .

RTFAAEE, BATEI, B84 WM E WA ELF, R RHMWESR (MT—E
% 32 R ET SRR BATIEAZ) PR B — 4y, &I EIER A R B
BB (B R 2 BE R 1 2B IE TR IR, TR FE ST AT VE 1R I 2ERE L A B B
HiN. EH Lewis A1 Horn SR T HE0, HAL Ak B AIE 28 005 B 8AL, TR /2SR
D2 % H IR A R R IAE 4, BB AR 5 B AT AR B AR Bl
LEFMFRMEREBE T, i LREH 7SR LR MER S, PP FEE R X~
=R

B (1) T3, the smell of the office TR SERTIEIE S her job H—FRS, HULKML the
smell, his wife 25238 NP (REFELFMEH 41A) EiFEHLER L5 KFEE TR
SE 4 RIS TR A BB 4 SR B FF /K B . Burton-Roberts Jg T E B2 1 4 17 €1
B EIR BN, 2 BIIR B M — L FEES LR T John is attractive B, 15— A S EEILL
Yes, and his wife is lovely too DABS/RiAEH JE4r 24, Burton- Roberts AN E 8414 his
wife ZEATEE F & MR AF M, TRITIAN, his wife FFIERELFHFEL, MRS
John A ¥4 584K EHE,, Burton-Roberts (4347 24 A BT , LA AIRIKRIRZ : his wife
ST SERTIEIE S John FA R MAMPUER#— S RET BERATKHER . W, HiERE
EE Y B AR AR B, B BT IO SRR A 4 2 4, AR AR 2 AR R AN
HEAE X NESTHAMERSS. LWINEEADREE TR, EAXRIEEN B
(B ﬁﬁﬂn%%%ﬁﬁﬁ%*ﬁi%@ﬁaﬁm;ﬁ —FPARER B ERRTRTHRERS
AR R AR~ SREAYER LB RERRT . Hit, ﬁlﬁ%ﬁ%ﬁﬂ%%ﬁﬂiﬁ'ﬁ
B — P ER 4> FE L BAR M R SUEEBLS

3. BMOBEXRHRMAT

TSR A SRR AR , X 45 4 1A T AR I FF ZE S R TR B P IR W R HIER A .
BT HEKEIT ‘

(3) Jane quit her job. The smell of the office wasn’t awful. She just couldn’t get along with

the boss.

FEF|4E — A)Rt the smell of the office Fifah % M FEAE S < THE OFFICE HAS SMELL >
MR TR B L RKAFE, MBS EREAZIERT
Gazdar (1979) 1 Soames (1989) &Rk , & SUFNSE AR R WS TE MM , 76 UM A2 ¥ 58 AL 4 v
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TLBUEL T Gazdar 2 T i SR ¥ T € L “ LA E X7 (im-plicatures ) F1* SEFE S ((pre-
suppositions) , Gazdar & 4> B . (scalar) & SCHI/NA] (clausal ) & SCFIR, BT & LL2E L
< all, most ,many,some ,few > ; < necessary, probable, possible > ; < know, believe > ; < and,
or> HEIESNEERM (B 4), GERORAER/NG (WNFMF) BRAES EAH
A EMEEHRE (RHFS5).

(4) Some of the boys were at the party. —
Not all of the boys were at the party.
(5) If ] sees me M will call the police. —

J will see M or J will not see M.

HiF Gazdar FEX FiFh & SUERTT LAE RS A BUR SE 1, BUA RSB BOCHEME
SUBGH AR T B B LT 87 AT

B P A
aE
/N E X
BHEX
ik

B/ Vi) A UL ab FIEAL/MA & L —B, B & SUNTS abe MFLAE S X —
B, RS abed HHAKR—B, MTIMFLL <and,or > BHLEE NI,
(6) 41N (7) MR FSE, RARLE X (~8), ATRE (1) BAEMIEL (8)H
(~8)o

(6) J did it or M did it.
(7) J did it or M did it (or both of them did it).
(8) I did it and M did it ( = both of them did it).

TRAT RS R, AP BOEIOU 7 87 S AR, RATM E R RERA BT & XMA. &
B, & SKBESE, BA K& SRR LB FTA KBS, g%/, 5IERER MR
BRI R NS, ISR AR . TiREFRET LRFARER. 75,
Sy B E AT BB SR B2, BN R TT 4 B, SNAEFE SE R AULA SRR U 2L A S
R AR B3 A R AR & X T H . XHERNEETTEE, Hom (1996) 51/ T
Russell FUEES , NB#8 | {5 2 4 LA % 2 (narrow scope negation) FI KT E (wide
scope negation) FIRMEH , A NARA A THIA, RRFEWEAT 24 AT ST EIEMFR
R AR, ELEENERT, — B8R TEBELTE. SR B AR, RS MR
FIMA R, Hom B RILEHBIFZM T WA FIEE: — R H N R R, RS R
B AR ; — R B S R TEIE B P4 (metalinguistic negation ) 6 EiRBEARR
RABH,

%k 5 2RiE B A, Heim (1992) A%, A S RAIFRIBEE,S ERAEREEPHES
§ IR SERELR S MR, FEMATIR T, Heim £58 T LA Strawson JRFHEREEBML
Stalnaker WAL E R GHHERIC M R, B T TR —EMEREG MR

> oo T B
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(BMES) NEH c AW S,k ¢ + S (BP ¢ T S mis(H) HEMIE, B4 S 5t ¢ ikt
HE. BIR ¢ NIAT] S, ITIEARER ¢ ARR o', BBERE c B5 c BENEEHS S
— 5 —1EE ', Heim MBS Stalnaker, Lewis, Grice % A BT H (415
AESMNEAABRE R, it BB HE RE— 2 4356 1E RN kA s AE X /018
HHTRE,

XERITLIIEHPA . B, HMR37E1E XL ¥ (dynamic semantics) , 155 LA AIFEIS
B S R BREAR SRR Kamp B“T5IEFRAEFIL” DRS Heim f)“ £ K A #FR"” FCS,Gabbay
& Kempson #“ MIAREZEIL” LDS %, %f NP M F AL RMENEBEEEBRR, €
TeAAMENEEXRAGHLEZEMEN S, MUBEBIETEN. HIK,Heim FTifH
WFE, AR EIEE N ARAE R, TR E AR, BB EAREFETREMER
A, BB — MR, TUETaNEER S H— SRR,

FeiUiEE R SURETREH RE S HOEE ¢ AW p, XMET ¢ ep, B ([plec]])
& p MAMERT ¢ BWIME, LIl ISR, AR T4 (closed atomic formula S) f£24
SIS, RN« RERIEIE AL HEHE” (context change potential I¥, cep) Hif, BIATHEE—4/)
) o K B SR ERIE B R SR 0 X (Kadmon, 2001 128),

(9) @ for any closed atomic formula S,
¢ N {w:Sis true in w} if ¢ entails ps(S);
+ 5 =
¢ s {undeﬁned otherwise

(ps = presupposition)

B (3) ME,0 %EME ¢ REEMAZS q (B} <THE OFFICE HAS SMELL > ) (B35
p (BN —ABHE—mE) P, EEXFIHE ¢ + p B ,c FIE The smell of the office was aw-
ful. PR ESTHRTE, NTIFEE—PHREE, A E S The smell of the office wasn’t
awful. &, —RBRBEKEERY .

WIIEESE ¢ PR ¢ + ps(3) = ¢ + the office has smell
AEc + ~3)FH ¢ + ps(3) + ~(3)=K
B:c + ps(3) -[(c + ps(3) + (3)]

WEHRI AR Y BB ¢ + ps(3) KEBEEHT . H—FRBEERAY:

e MBAT R e + psB)NBRITHHE ¢ + (3)
RBle + ~3)=c-[ec + 3)]IMiMec + ~(3)=c-[(c + ps(3) + (3)]
48.4 <THE OFFICE HAS SMELL >

¥ < THE OFFICE HAS SMELL > BFPA[EE,

PR RS, R E REE —FF R R EH < THE OFFICE HAS SMELL > S5, %
WG N R, FRESHERE NG SR, W RE+&Z (Beaver 1993),
RGBT REIEEEE (106 3) FRE_ME] PRTHME, MXMERS
EEERMA (0 3) FRE=MIE] FHIBEERER BN, BERET =LA
W HEEAGE B EEE S, TREEY RGN BERIEER P B, 55N P 5IHN P
PeAE AR —BUEBLET , SRR AT REM 5%, AT =2k T 7558 Se A BT PR ERCR -



